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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2637/69 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 24ης Δεκεμβρίου 1969

περί καθορισμού τοϋ ποσοΰ καί τών προϋποθέσεων χορηγήσεως τής πριμοδοτήσεως γιά τήν
εκρίζωση τών μηλιών, αχλαδιών καί ροδακινιών

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2517/69 τοϋ Συμβουλίου,
τής 9ης Δεκεμβρίου 1969 , περί καθορισμοΰ ορισμένων
μέτρων πρός εξυγίανση τής σποροπαραγωγής τής Κοι­
νότητοςO καί ιδίως τά άρθρα 1 καί 3 ,

Κατά τήν έννοια τοϋ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ . 2517/69 ,
θεωρούνται ως μηλιές , άχλαδιές καί ροδακινιές τά ύγιή
δένδρα τά ίκανά νά δώσουν κανονική παραγωγή επι­
τραπέζιων φρούτων , τά όποια φυτεύθηκαν πρίν άπό τό
1965 , μέ εξαίρεση :

— γιά τίς μηλιές , τών δένδρων τά όποια παράγουν
μήλα γιά μηλίτη·

— γιά τίς άχλαδιές , τών δένδρων τά όποια παράγουν
άχλάδια γιά άπίτη·

— γιά τίς ροδακινιές , τών δένδρων τά όποια παράγουν
συμπύρηνα ροδάκινα, νεκταρίνια καί μπρυνιόν
(brugnons).

Εκτιμώντας :

"Αρθρο 2

ότι πρός εκπλήρωση τών στόχων τοΰ κανονισμοΰ
(ΕΟΚ) άριθ . 2517/69 , πρέπει νά προσδιορισθοΰν οί
όροι , ύπό τούς όποιους πρέπει νά χορηγείται ή πριμο­
δότηση ή όποία προβλέπεται άπό τόν έν λόγω κανονι­
σμό- ότι πρός τοϋτο πρέπει νά καθορισθούν τά οπωρο­
φόρα δένδρα , τά όποια δύναται νά άφορα ή ενέργεια
τής έκριζώσεως καί , άνάλογα πρός τή μορφή άναπτύ­
ξεως τών δένδρων, νά προσδιορισθεί ή ελαχίστη
έκταση ή ό ελάχιστος άριθμός τών δένδρων , τά όποια
άφορα ή ενέργεια αύτή·

ότι γιά νά άποφευχθει ό κίνδυνος έπαναφυτεύσεως τών
δένδρων πού εκριζώθηκαν, πρέπει νά προβλεφθεί ή
υποχρέωση νά καθίστανται άκατάλληλα γι' αύτή τή
χρήση *

ότι προκειμένου νά διασφαλισθεί ή άποτελεσματικό­
τητα τοΰ συστήματος είναι άπαραίτητο νά ορίζονται
επακριβώς οί ενδείξεις οί όποιες πρέπει νά άναγράφον­
ται στήν αίτηση χορηγήσεως τής πριμοδοτήσεως καί
νά επαληθεύεται ή άκρίβεια τών πληροφοριών αύτών

ότι πρό τής καταβολής τής πριμοδοτήσεως πού προ­
βλέπεται στό άρθρο 3 παράγραφος 2 δεύτερη φράση
τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ . 2517/69 πρέπει νά διαπι­
στώνεται ότι πράγματι ελαβε χώρα ή έκρίζωση· ότι ή
διαπίστωση αύτή πρέπει νά βεβαιώνεται γιά νά χρησι­
μεύσει σάν άπόδειξη στόν αιτούντα περί το» ότι πράγ­
ματι προέβη στήν εκρίζωση·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως 'Οπωροκηπευτικών,

1 . Γιά τίς φυτείες πλήρους καλύψεως, ή πριμοδότηση
παρέχεται μόνο έάν ή έκρίζωση άφορα τό αύτό είδος
γιά έκταση τουλάχιστον :

— 25 άρια ύψηλοκόρμων δένδρων

— 15 άρια μεσοκόρμων δένδρων

— 15 άρια χαμηλοκόρμων δένδρων .

Κατά τήν έννοια τοϋ παρόντος κανονισμοΰ , θεωροΰ­
νται ώς φυτείες πλήρους καλύψεως οί φυτείες , οί όποιες
έχουν πυκνότητα τουλάχιστον :

— γιά τά ύψηλόκορμα δένδρα : 100 μονάδες άνάέκτάριο

— γιά τά μεσόκορμα δένδρα : 170 μονάδες άνά εκτάριο

— γιά τά χαμηλόκορμα δένδρα : 340 μονάδες άνά
έκτάριο .

2 . Γιά τίς διάσπαρτες φυτείες- μέσα στήν ϊδια εκμε­
τάλλευση ή τίς μικτές καλλιέργειες, ή πριμοδότηση
χορηγείται μόνο γιά τήν έκρίζωση τουλάχιστον 50 χα­
μηλόκορμων δένδρων ή 25 ύψηλοκόρμων ή μεσοκόρμων
δένδρων .o EE άριθ . N 318 της 18.12.1969, σ . 15 .
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Γιά τόν υπολογισμό της πριμοδοτήσεως, ή καλυπτό­
μενη έκταση προσδιορίζεται ώς άκολούθως :

— τόν ποικιλιών τί ς οποίες άφορα ή ενέργεια αυτή·

— των ποσοτήτων οί όποιες παρήχθησαν από τά
πρός εκρίζωση δένδρα κατά τή διάρκεια των
τριών τελευταίων έτών

— της προβλεπομένης ήμερομηνίας έκριζώσεως .

— 100 τ . μ . κατά ύψηλόκορμο δένδρο

— 60 τ . μ . κατά μεσόκορμο δένδρο

— 30 τ.μ . κατά χαμηλόκορμο δένδρο .

Άρθρο 5

Μετά τήν παραλαβή της αιτήσεως, ό οριζόμενος άπό
τήν αρμόδια άρχή ύπάλληλος προβαίνει στήν επαλή­
θευση τών ενδείξεων πού προβλέπονται στό άρθρο 4 α)
καί β) πρώτη , δευτέρα καί τρίτη περίπτωση .

Άφοΰ προβεί στήν επαλήθευση αυτή καί καταγράψει
τήν ενυπόγραφη ανάληψη υποχρεώσεως τοϋ γεωργού
νά παραιτηθεί άπό τήν εγκατάσταση κάθε νέας φυτείας
μηλιών , άχλαδιών καί ροδακινιών μέσα στό χώρο της
έκμεταλλεύσεώς του , γιά μία περίοδο πέντε έτών άπό
της έκριζώσεως, ή άρμόδια άρχή διαπιστώνει ότι ή
αίτηση είναι άποδεκτή .

3 . Το ποσό της πριμοδοτήσεως εκριζώσεως καθορί­
ζεται μέ βάση τίς 500 λογιστικές μονάδες άνά έκτάριο .

"Αρθρο 3

Τά έκριζούμενα δένδρα πρέπει νά έχουν καταστεί άκα­
τάλληλα πρός έπαναφύτευση .

"Αρθρο 4

Ή αίτηση γιά τή χορήγηση της πριμοδοτήσεως κατα­
τίθεται στήν άρμόδια άρχή , ή όποία υποδεικνύεται άπό
κάθε Κράτος μέλος .

Γιά κάθε ενα άπό τά εϊδη γιά τά όποια ζητείται ή
πριμοδότηση , ή αίτηση περιλαμβάνει ιδίως : "Αρθρο 6

α) τήν ένδειξη : Κατόπιν αιτήσεως του ενδιαφερομένου, ό ύπάλληλος ό
όποιος εχει όρισθεϊ άπό τήν άρμόδια άρχή διαπιστώνει
ότι πραγματοποιήθηκε ή εκρίζωση καί βεβαιώνει τό
χρονικό σημείο κατά τό όποιο ελαβε χώρα.

— της καλυπτόμενης εκτάσεως άν πρόκειται γιά
φυτεία πλήρους καλύψεως, τοΰ άριθμού τών
δένδρων άν πρόκειται γιά διάσπαρτες φυτείες ή
γιά μικτές καλλιέργειες·

— της κατά προσέγγιση ήλικίας καί της μορφής
αναπτύξεως τών δένδρων

β) τήν ένδειξη :

Αρθρο 7

Ή άπόδειξη πού προβλέπεται στό άρθρο 3 παράγρα­
φος 2 δεύτερη φράση τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
2517/69 προσάγεται άπό τόν γεωργό διά της ύποβο­
λής στήν άρμόδια άρχή της βεβαιώσεως ή όποία ανα­
φέρεται στό άρθρο 6 .

— της εκτάσεως ή οποία καλύπτεται από δένδρα
πρός εκρίζωση , άν πρόκειται γιά φυτείες πλή­
ρους καλύψεως, τοΰ άριθμοΰ τών πρός έκρίζωση
δένδρων άν πρόκειται γιά διάσπαρτες φυτείες ή
γιά μικτές καλλιέργειες·

— της κατά προσέγγιση ήλικίας καί της μορφής
άναπτύξεως τών πρός έκρίζωση δένδρων

Αρθρο 8

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η Ια­
νουαρίου 1970 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σε καθε
Κράτος μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 24 Δεκεμβρίου 1969 .

Γιά την Επιτροπή

Ό Πρόεδρος

Jean REY


